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Be Wood

Un acto de equilibrio entre artesania y precision

Con una mirada respetuosa ha-
cia el pasado de la marca pero en
busca de un nuevo enfoque, Dy-
namobel ha creado la coleccién
de silleria Be Wood, disefiada por
Francesc Rifé. La silla toma como
punto de partida el respaldo y las
patas en madera, y en torno a este
ideal se ha erigido un amplio pro-
grama que respira el mismo aire y
gue pretende explorar las posibili-
dades de la gama.

Con un lenguaje contemporaneo,
sinuoso y organico, el disefdo ha
sido creado para reforzar los nue-
vos planteamientos de oficinas,
maximizando el confort en los es-
pacios, y provocando ambientes
calidos. Perfecta también para el
uso residencial y entornos socia-
les, este programa de Dynamobel
nace de coordinar el trabajo de
artesanos con un delicado proce-
so industrial, siendo cada pieza
mimada hasta convertirse en la ex-
presion mas pura de la marca.

Be Wood se presenta en varias
opciones de respaldo y diferentes
anchuras y alturas de asiento, sera
en la eleccién de la tapiceria y las
patas donde se defina finalmente
su identidad.
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Francesc Rifé

“El alma de la coleccion reside en las formas”
“L’anima della collezione risiede nelle forme”
“L’dme de la collection réside dans les formes”




En una vida dedicada al dise-
fno Francesc Rifé (Sant Sadurni
d’Anoia, Barcelona, 1969) extiende
a Dynamobel su ideal de equili-
brio y simplicidad. De estilo de-
purado y limpio los nuevos dise-
fos de las colecciones Be Wood vy
Fan son el inicio de una estrecha
colaboracion: “Las piezas reflejan
a la perfeccion el lenguaje visual
del estudio. Son disefos sensa-
tos, atemporales y polivalentes”,
describe Rifé. Son también la afir-
macion de la nueva linea creativa
de la empresa navarra que busca
transformar los espacios de ofi-
cina en lugares mas proximos y
confortables. “Desde mi etapa de
formaciéon admiraba a Dynamobel
por ser una de las firmas de mobi-
liario que mas fuerte apuesta por
el 1+D, esa vision técnica evolucio-
na ahora hacia un mundo mas ca-
lido y plural, en el que ademas los
productos deben desempefiar mas
de una funcién”, las palabras del
interiorista y disefAador industrial
conducen a Be Wood, una colec-
cion sdlida, de estructura de roble,
planteada en diferentes moldes
y alturas. “Cada pieza es Unica y
capaz de resistir el paso del tiem-
po”, afnade, “el alma de la colec-
cion reside en las formas, tiene un
disefio ergondmico que te recoge
amablemente”, la suavidad de sus
lineas la convierten en una serie
también perfecta para el hogar.

La colaboracion se completa con
Fan, una coleccién de sofds que
habla un lenguaje formal e inflexi-
ble, para entornos de espera mas
gue de descanso. Un disefio de
lineas exactas, enfoque geométri-
co, arquitectdnico y preciso. “Una
pieza con caracter”, explica Fran-
cesc Rifé, “se caracteriza por un
sutil pliegue en la zona del bra-
zo que ayuda a la comodidad del
sentado”. Fan estd disponible en
tres tamafos y es particularmente
apropiado para su uso en oficinas,
restaurantes o salas de espera. Di-
sefos para una experiencia de di-
seflo contemporanea.
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Un diseno inteligente, capaz de conectar con cualquier espacio
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Armonia para los sentidos, serenidad para el hogar
Armonia per i sensi, serenita per 'ambiente
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Mas alla de la oficina
Oltre I'ufficio


















Fan

Un sofa arquitectdnico

Hablar de Fan es hablar de geome-
tria. Tras un profundo desarrollo de
conceptos nace la nueva gama de
sofds disefada por Francesc Rifé
para Dynamobel. Caracterizada
por lineas facetadas en los extre-
mos, su caracter técnico contrasta
con las amables curvas de su inte-
rior. Una pieza que evoca a arqui-
tectura, particularmente adecuada
para su uso en oficinas, restauran-
tes o salas de espera.

Es la respuesta de la marca al futu-
ro del contract. Las patas, ligeras
extensiones en sus extremos, tam-
bién forman parte de su identidad
y elevan al conjunto levemente por
encima del suelo.

Una coleccidon esbelta, contem-
pordnea y cuyo tapizado puede
definir el conjunto a través de un
mismo tipo de tela o diferencian-
do los cojines del asiento y el res-
paldo de la parte envolvente. Con
una estructura de madera de pino
Flandes reforzada y patas metali-
cas acabadas en negro, la gama se
presenta en tres tamanos.

Un disefio con acentos formales
gue permitird una mejor compren-
sion del espacio y confirma la nue-
va mirada de la empresa hacia el
sector del contract.
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Mesas auxiliares

Cuestion de equilibrio

Siguiendo un enfoque atemporal
y minimalista, las mesas auxilia-
res Be Wood hacen referencia a
las mismas formas orgdnicas que
la coleccidn de silleria. El trazo de
Francesc Rifé se une a la herencia
y saber hacer de Dynamobel en
tres disefios versatiles y delibera-
damente simples. En su expresion
mas pura la atencidn se centra en
las patas y se completa con una
superficie redonda. Un disefo
consciente que evita lo superfluo.
La version Petal es una propuesta
dindmica que juega con el movi-
miento de una, dos o tres superfi-
cies, cuyas combinaciones pueden
ser personalizadas. Destinada a
funcionar en solitario o junto a si-
llas y sofas, sus pétalos hacen re-
ferencia a las formas naturales de
una flor.

Drum funciona como un disefo
de conexion entre superficies re-
dondas, la seleccion de acabados
pondra en relieve los diferentes so-
bres y alturas. Una sutil estructura
unificara el conjunto y aportara un
caracter Unico a cualquier sala.
Disponibles en una gran variedad
de acabados, el objetivo de la co-
leccioén es crear diseflos atempora-
les y equilibrados que perduren es-
tética y fisicamente en el tiempo.
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Silla operativa

Prestaciones: Ajuste en altura de la zona lumbar, bloqueo del
respaldo, tension del respaldo auto-ajustable, ajuste altura del
asiento, ajuste altura del reposabrazos.

Respaldo tapizado

con brazos

L673 X D629 X H862/982

4 patas de madera 4 patas metalicas Patin Giratoria base 4 radios

Respaldo tapizado @ h
con brazos

L525 X D575 X H750 L525 X D575 X H750 L525 X D555 X H750 L525 X D560 X H780/880

Respaldo madera | h! @ h
con brazos A

L525 X D575 X H750 L525 X D575 X H750 L525 X D555 X H750 L525 X D560 X H780/880
Respaldo tapizado @
sin brazos

L525 X D575 X H750 L525 X D575 X H750 L525 X D555 X H750 L525 X D560 X H780/880
Respaldo madera @ L
sin brazos S i

L525 X D575 X H750 L525 X D575 X H750 L525 X D555 X H750 L525 X D560 X H780/880

Respaldo tapizado
con brazos en voladizo

L525 X D575 X H750 L525 X D575 X H750 L525 X D555 X H750 L525 X D560 X H780/880




BE WOOD

BE WOOD 40 BE WOOD 70
Silla giratoria base 5 radios 4 patas de madera Trineo 4 patas de madera 4 patas metalicas
L525 X D610 X H780/880 L696 X D714 X H841 L696 X D714 X H844
L525 X D610 X H780/880 L461 X D462 X H876 L450 X D483 X H873

A A

L525 X D610 X H780/880 L696 X D659 X H633 L696 X D659 X H633

L
Anchura total

L525 X D610 X H780/880
D
Profundidad total

H
Altura total

L525 X D610 X H780/880 INFO 33



ACABADOS BE WOOD. BE WOOD FINISHES

ROBLE. OAK POLIAMIDA. POLYAMIDE

Acabado para respaldo y base. El acabado roble sélo
disponible para base de cuatro patas.

Finiture per schienale e base. Le finiture in rovere sono
disponibili solo per base con 4 gambe.

Acabado para base giratoria de 5 radios.
Finiture per base girevole a 5 raggi.

RE Roble NE Negro
Oak Black

COLOR PLANO. PLAIN COLOR

AK Azul eléctrico
Electric Blue

>
<

Azul marino
Navy blue

>

G Azul roto AF Azul gélido AE Azul grisaceo BA Blanco
Storm Blue Ice Blue Grey Blue White

VV Verde primavera GV Gris verdoso VT Verde laurel VG Verde caqui VP Verde pistacho VA Aquamarina
Spring green Greenish grey Laurel green Khaki green Pistachio green Sea blue

HD Amarillo mostaza BG Chocolate BT Tostado BE Humo BD Piedra BC Blanco crema
Mustard yellow Chocolate Mocha brown Smoke Stone Cream white

CV Rojo vivo CG Granate RO Rojo CD Naranja CC Vainilla CB Blanco roto
Bright red Burgundy Orange Vanilla Faded white

NE Negro GF Gris profundo GA Gris antracita GE Gris raton GC Gris claro GD Blanco sucio
Black Deep grey Anthracite grey Mouse grey Light grey Off white
PINTURA METALIZADA. METALLIE EPOXY PULIDO. POLISHED
Sdlo esta disponible para la Acabados en rojo tienen un
base giratoria. incremento respecto a la
Disponibile solo per base tarifa del 3%.
girevole Le finiture con codice in
rosso hanno un sovrapprezzo
del 3%
GP Gris platino GG Gris grafito CR Pulido
Platinum grey Graphite grey Polished
TAPIZADO. UPHOLSTERY
GS35 GS36 GS41 GS42 GS47
ﬁg:: o r.-Lir- ."‘ﬁfb'?
l"'"‘ i g‘
% %-:v-w PR . Vo T
GS46 GS12 GS14 GS57 GS56 GS61

Consultar mas colecciones es nuestro catalogo.
Vedere altre collezioni nel nostro catalogo.

GS69 GS10 GS16 GS20



FAN

Sofa 1 plaza
Divano a 1 posto

L1000 X D830 X H750
{\\ ]/> L
Sofa 2 plazas \\ / Anchura total
Divano a 2 posti /I \\ Larghezza totale
L1800 X D830 X H750 D
Profundidad total
Profondita totale
Q D H
Sofa 3 plazas \\ I/ Altura total
Divano a 3 posti /I \\ Altezza totale

L2400 X D830 X H750

ACABADOS FAN. FAN FINISHES

COLOR PLANO. PLAIN COLOR

NE Negro
Black

TAPIZADO. UPHOLSTERY

GM36 GM42 GM47
GM46 GM12 GM14 GM57 GM56 GM61

Consultar mas colecciones es nuestro catalogo.
Vedere altre collezioni nel nostro catalogo

GM69 GM10 GM16 INFO 35



MESAS AUXILIARES.

Mesa redonda pata metalica inclinada Mesa pétalo pata metalica recta (petal)

o 00

mm [ TT T

@600 X H450 @800 X H750 L1200 X D760 X H450 L1200 X D760 X H450 L1200 X D760 X H450
L1000 X D640 X H375 L1000 X D640 X H375
L800 X D520 X H300

Mesa redonda pata madera inclinada Mesa redonda pata metalica recta (drum)
T T
T
; QS z? Q I [ I f
@600 X H450 @800 X H750 @1000 X H450 2900 X H450 @900 X H450
@600 X H375 @700 X H375

@600 X H300

Detalle canto de mesa

L

; Anchura total

D
Profundidad total

H
Altura total



ACABADOS MESAS. TABLE FINISHES

MADERA. WOOD VENEER

e g, W
NB Nogal blanco NG Nogal gris NN Nogal NM Nogal miel AB Arce blanco AN Arce natural
White walnut Grey walnut Walnut Honey walnut White maple Natural maple

RB Roble blanco RG Roble gris RS Roble negro RC Roble crema RD Roble miel RP Roble marrén
White oak Grey oak Black oak Cream oak Honey oak Brown oak

MB Mallada blanca MG Mallada gris MS Mallada negra MC Mallada crema MD Mallada miel MP Mallada marrén
White straight Grey straight Black straight Cream straight Honey straight Brown straigh
ESTRATIFICADO. HPL ROBLE. OAK

El acabado roble sélo
disponible para base de
cuatro patas.

Le finiture in rovere sono
disponibili solo per base con

4 gambe
AU Abedul RM Roble AA Acacia RE Roble
Birch Oak Acacia Oak
COLOR PLANO (PINTURAS Y LACAS). PLAIN COLOR (PAINTS AND LACQUERS)
AK Azul eléctrico AJ Azul marino AG Azul roto AF Azul gélido AE Azul grisaceo BA Blanco
Electric Blue Navy blue Storm Blue Ice Blue Grey Blue White
VV Verde primavera GV Gris verdoso VT Verde laurel VG Verde caqui VP Verde pistacho VA Aquamarina
Spring green Greenish grey Laurel green Khaki green Pistachio green Sea blue
HD Amarillo mostaza BG Chocolate BT Tostado BE Humo BD Piedra BC Blanco crema
Mustard yellow Chocolate Mocha brown Smoke Stone Cream white
CV Rojo vivo CG Granate RO Rojo CD Naranja CC Vainilla CB Blanco roto
Bright red Burgundy Red Orange Vanilla Faded white
NE Negro GF Gris profundo GA Gris antracita GE Grisraton GC Gris claro GD Blanco sucio
Black Deep grey Anthracite grey Mouse grey Light grey Off white

PINTURA METALIZADA. METALLIE EPOXY

Acabados en rojo tienen un incremento respecto a la tarifa del 3%.
Le finiture con codice in rosso hanno un sovrapprezzo del 3%.

GP Gris platino GG Gris grafito
Platinum grey Graphite grey



dynamobel

Dynamobel S.A.

CENTRAL INBOX, SPAIN
Ctra. Madrid Km 24
31350 Peralta

Navarra, Spain

T +34 948 750 000

F +34 948 750 750
info@dynamobel.com

CENTRAL BOX, SPAIN

Ctra. de Guipuzcoa Km 7,5
Apdo. 1074 31080 Pamplona
Navarra, Spain

T +34 948 303 171

F +34 948 302 581
info@dynamobel.com
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www.dynamobel.com

Nos salimos de la estructura rigida de muchas
empresas del sector en el que se imponen
soluciones estandar sin cuestionarse las limita-
ciones que éstas imponen en las buenas ideas.
Nuestro propdsito es ir mas alla, un paso
por delante, porque creemos que las buenas
ideas merecen mas que una solucién masiva.
Trabajamos por entender a los creadores
y explorar formas de resolver sus obras, que
ofrezcan un adecuado equilibrio entre persona-
lizacién e industrializacién. Las buenas ideas no
comprometen forma ni funcién. Defenderemos
esto ante todo.

Ci allontaniamo dalla struttura rigida di molte
aziende del settore, che impongono soluzioni
standard senza tenere conto dei limiti che esse
rappresentano per le buone idee.

Il nostro proposito & di andare oltre, un pas-
so avanti, perché crediamo che le buone idee
meritino piu di una soluzione standardizzata.

Lavoriamo per capire i creativi ed esploria-
mo nuovi modi di interpretare le loro opere,
per offrire un giusto equilibrio tra la personaliz-
zazione e 'industrializzazione. Le buone idee
non compromettono né la forma né la funzione.
Questo & cido che saremo sempre pronti a
difendere.

Nous sommes sortis de la structure rigide de
nombreuses entreprises du secteur dans lequel
s'imposent des solutions standard sans qu’on
se pose la question des limitations que celles-ci
imposent aux bonnes idées.

Nous voulons aller plus loin, parce que nous
croyons que les bonnes idées méritent autre
chose gu’une solution massive.

Nous travaillons pour comprendre les
créateurs et explorer des facons de résoudre
leurs oeuvres, qui offrent un équilibre approprié
entre personnalisation et industrialisation.

Les bonnes idées n’engagent ni forme ni fonc-
tion. C’est ce que nous défendons avant tout.

b\

Espaia
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espafia,
technology
for life.



